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Κύρωση του Πρόσθετου Πρωτοκόλλου στη Σύμβαση για 
τη μεταφορά καταδίκων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή. 
Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται καιέχειτην ισχύ, που ορίζειτο άρθρο 28παρ. 
1 του Συντάγματος, το Πρόσθετο Πρωτόκολλο στη Σύμ¬ 
βαση για τη μεταφορά καταδίκων, που συντάχθηκε στο 
Στρασβούργο στις 18 Δεκεμβρίου 1997, του οποίου το 
κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετά¬ 
φραση στην ελληνική έχει ως εξής: 

ΟουποίΙ οί Ευωρθ 
Οοηδθίί άβ Γ Ευωρθ 

Αάάίίίοηβί Ρωίοοοί Ιο ίόθ Οοηνθηίίοη 
οη ίόθ ΪΓαηείθΓ οί δβηίθηοβά Ρβωοηδ 

Ργθ3γπ0Ιθ 

Τόβ πίθΓηόθΓ δίαίβε οί ίίΐθ ΟουποίΙ οί Ευωρθ, 3ηά ίίΐθ οίό- 
ΘΓ δίβίθδ 5ί9Π3ί0Γγ ΙΟ ίόίδ ΡωίΟΟΟί, 

Οθδίωυδ οί ίθοίΐίίβΐίηρ ίόθ 3ρρΙίθ3ίίοη οί ΙΙιθ Οοπνθηίίοη 
ΟΠ ίόθ ΤΓ3ΠδίθΓ Οί δθΠίθΠΟβά ΡθΓδΟΠδ ΟρθΠΘά ίθΓ 519- 
ΠΒίϋΓΘ 3ΐ δίΓ3500υΓ9 ΟΠ 21 Μ3Γ00 1983 (όθΓθίΠθίίβΓ Γθ- 
ίθΓΓθά ίο 35 «ίίΐθ ΟοηνΘπίίοπ») 3ηά, ίη ρ3άίουΐ3Γ, ρυωυίηρ 
ίίδ βοΚηοννΙθάρβά 3ίπΐ5 οί ίυι1όθπη9 Ιίιο θπάδ οί ]υδίίοθ βπά 

ίίΐθ 500131 ΓΘ030ίΙίί3ίίθη Οί δθΠίβΠΟθά ΡΘΓ50Π5; 

Α\Λ/3ΓΘ ίίΐ3ί ΠΊ3ΠΥ δί3ίθ5 03ΠΠΟΙ ΘΧίΓθάίΙθ ίόθΙΓ 0\Λ/Π 

ΠΒίίοηβΙδ; 

Οοπ5ίάθΓίπ9 ίΐάθδίωόΐθίο δυρρΙθπίθηΙΙόθ Οοηνθπίίοη ίη 
ΟΘΓίθίη ΓθδρθΟΐδ, 

Ηβνβ 39Γθθά 35 ίοΙΙοννδ: 

ΑγΙιοΙθ 1 - ΘθπθγβΙ ρωνίδίοηδ 

1. ΤίΐΘ ννοΓάδ 3ηά θχρΓθ55Ϊοπ5 υδθά ίη ίίιίδ Ρωίοοοί 5ίΐ3ΐΙ 
όθ ίηίθφΓθίθά ννίίόίη ίόθ πΐθ3ηίη9 οί ίόθ Οοηνθηίίοη. 

2. Τίΐθ ρωνίδίοηδ οί ίίιβ Οοηνθηίίοη δόβΙΙ βρρΙγ ίο ίίΐθ 
θχίθηί ίό3ί ίίΐθγ 3 ιό οοπιρβίιόΐθ ννίίίι ίίΐθ ρωνίδίοηδ οί ίίιίδ 
ΡγοΙοοοΙ. 


ΑγΙιοΙθ 2 - ΡθΓδοηδ ίΐ3νίη9 ίίθά ίωπι ίίιβ 5θηίθηοίη9 δίβίθ 

1. ννίίθω 3 Π3ίίοη3ΐ οί 3 Ρ3άγ ννόο ίδ ίίΐθ 5υό]θθί οί 3 δθη- 
ΙθΠΟΘ ίπίροδθά ίη ίίιβ ΙθΙΤίΙΟΓγ οί 3Π0ίίΐθΓ ΡθΓίγ 35 3 ρ3ΓΪ οί 
3 ίίηβΙ ]υό9Γηθηί, δθθΚδ ίο βνοίά ίίιβ θχθουίίοη ογ ίυάόβΓ 
Θχβουίίοη οί ίίιβ δβηίθηοθ ίη ίίΐθ 5θηΙθηοίη9 δίβίθ όγ ίΐθθ- 
ΙΠ9 ίο ίίΐθ ΙθΓΓίίΟΓγ οί ίίιβ ίΟΓΠΊΘΓ Ρ3Γίγ όθίΟΓΘ ίΐ3νίΠ9 δθΓνθά 
ίίΐθ δθηίθηοΘ, ίίιβ δθηίθηοίηρ δίβίθ πιβγ Γβρυβδί ίίΐθ οίίιβΓ 
Ρ3Γίγ ίο ί3ΐ<β ΟνθΓ ίίΐθ ΘΧΘΟυίίΟΠ οί ίίΐθ δθηίθΠΟΘ. 

2. Αίίίΐθ Γθςυθδί οί ίίιβ δθηίθηοίηρ δίβίθ, ίίΐθ θάπιίηίδίθπηρ 
δίβίθ πΐ3γ, ρηοΓ ίο ίίΐθ ΒπίνβΙ οί ίίΐθ άοουΓΠθπΙδ δυρροάίηρ 
ίίΐθ Γβςυβδί, ογ ρηοΓίο ίίΐθ άθοίδίοη οη ίίιβί Γβηυβδί, 3ΓΓβ5ΐίίΐΘ 
δθηίθηοθά ρβΓδοη, ογ13Ι<θ 3ηγ οίόθΓ πίθθδυω ΙοθηδυΓβΙίΐ3ί 
ίίΐθ δθηίθηοθά ρθΓδοη Γθπιβίηδ ίη ίίδ ΙθπίίοΓγ, ρβηάίηρ 3 άθ¬ 
οίδίοη οη ίίιβ Γβςυβδί. Ρθρυθδίδ ίθΓ ρωνίδίοηβΙ πίθβδυωδ 
δίιβΙΙ ίηοΐυάθ ίίιβ ίηίοΓπιβίίοη πιβηίίοηθά ίη ρ3Γ39Γ3ρίι 3 οί Αγ- 
ΙίοΙθ 4 οί ίίΐθ Οοηνθηίίοη. Τίιβ ρθηβΙ ροδίίίοη οί ίίιβ δθη- 
ίθηοθά ρθΓδοη δίίθΙΙ ηοί όθ 399Γ3ν3ΐθά 35 3 ΓθδυΙί οί 3ηγ ρθ- 
Γίοά δρθηί ίη Οϋδίοάγ όγ ΓΘ350η οί ίόίδ ρ3Γ39Γ3ρίΐ. 

3. Τίΐθ οοηδθηί οί ίίΐθ δθηίθηοθά ρθΓδοη δίίθΙΙ ηοί όθ γθ- 
ρυίΓθά ίο ίίιβ ίΓ3ΠδίθΓ οί ίίΐθ θχθουίίοη οί ίόθ δθηίθποθ. 

ΑγΙιοΙθ 3 - δθηίθηοθά ρθΓδοηδ δυό]θθί ίο 3η θχρυΙδίοη ογ 
άθροΓίθίίοη ΟΓάθΓ 

1 . υροη όθίηρ Γθςυθδίθά όγίίΐθ δθηίθηοίηρ δίβίθ, ίόθ 3 ά- 
πιίηίδίθπηρ δίβίθ ηΐ 3 γ, 5 υό]θοί ίο ίόθ ρωνίδίοηδ οί ίίιίδ 3 Γίί- 
οΐθ, 39 γθθ ίο ΙίΐθίΓβηδίθΓοί 3 δθηίθηοθά ρθΓδοη ννίίόουί ίόθ 
οοηδθηί οί 1 ό 3 ί ρθΓδοη, ννόθΓθ ίόθ δθηίβηοθ ρβδδθά οη ίόθ 
ΙθίίθΓ, ογ 3 η 3 άπιίηίδΐΓ 3 ΐίνθ άθοίδίοη οοηδθςυθηίίθΙ ίο ΙόβΙ 
δθηίθποθ, ίηοΐυάθδ 3 η θχρυΙδίοη ογ άθροΓΐ 3 ίίοη οτάθΓ ογ 
βηγ οίίΐθΓ ΓηθΒδυτθ 35 ίόθ ΓθδυΙί οί ννίιίοίι ίίιβ! ρθΓδοη ννίΙΙ ηο 
Ιοη 9 θΓ όθ θΙΙοννθά ΐθ ΓθΓΠθίη ίη Ιίιβ ΙθΓΓίίΟΓγ οί ίόθ δθηίθηο- 
ίη 9 δίβίθ οποθ όθ ογ δόθ ίδ ΓθΙθβδθά ίωπι ρόδοη. 

2. Τίΐθ 3άΓηϊηί5ΐθΓίη9 δίβίθ δίιβΙΙ ηοί 9 ίνθ ίίδ 39ΓθθπΐθηίίθΓ 
ίόθ ρυΓροδθδ οί ρ3Γ39Γ3ρό 1 όθίοΓθ ίΐ3νίπ9 ί3ΐ<θη ίηίο οοη- 
δίάθΓθίίοη ίόθ ορίηίοη οί ίόθ δθηίθηοθά ρβωοη. 

3. Ρογ ίόθ ρυτροδθδ οί ίόθ 3ρρΙίθ3ίίοη οί ίόίδ θγΙιοΙθ, ίόθ 
5θηίθηοίη9 δίβίθ δόβΙΙ ίυΓηίδίι ίόθ 3άΓηίηί5ΐθΓίη9 δίβίθ ννίίίι: 

3. 3 άθοΐ3Γ3ίίοη οοηί3ίηίπ9 ίίιβ ορίηίοη οί ίόθ δθηίθηοθά 
ρθΓδοη 35 ίο ίΐίδ ΟΓ ίΐθΓ ρωρΟδθά ίΓ3ΠδίθΓ, 3Πά 

ό. 3 οοργ οί ίόθ θχρυΙδίοη ογ άθροΓίβίίοη οτάθΓ ογ βηγ οίίι- 
θγ ΟΓάθΓ όβνίηρ ίόθ θίίθοίίόθΐ ίόθ δθηίθηοθά ρθΓδοη ννίΙΙ ηο 
Ιοη 9 θΓ όθ 3ίίοννθά ίο ωπιβιη ίη ίόθ ΙθπίίοΓγ οί ίόθ δθηίθπο- 
ίηρ δίβίθ οποθ όθ ογ δόθ ίδ ΓθΙθβδθά ίωπι ρΓίδοη. 
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4. Αηγ ρθΓδοη ΐΓβηδίθΓΓθο! υηοΙθΓίίΐθ ρΓονίδίοηδ οί ίίιίδ θγ- 
ίίοίθ δίΐθίί ηοΐ ί)θ ρΓΟΟΘΘΟίθΟί 393ΙΠ51, δθΠίθΠΟΘΟί ΟΓ θΙθ- 
ΙθίηθΟί ννίίίι 3 νίθ\Λ/ Ιο ίίΐθ ΟΘΓΓγίηρ ΟϋΙ Οί 3 δθΠίΘΠΟΘ ΟΓ θΙθ- 
Ιθηϋοη ΟΓθΙθΓ, ίθΓ 3Πγ ΟίίθΠΟΘ 0031171 ίίίθΟί ρΓΙΟΓ Ιο ίΐίδ ΟΓ Ιίθγ 
ΪΓ3Π3ΪΘΓ ΟίίΐθΓ ίίΐ3Π Ιίΐ3ί ίθΓ \Λ/ΙηίθΙη ίίΐθ δθΠίθΠΟΘ 10 ί)θ ΘΠ- 
ίΟΓΟΘθΙ \Λ/35 ίΐτίροδθοί, ΠΟΓ δίίθΙΙ ίΐθ ΟΓ δίΐθ ίθΓ 3Πγ ΟίίΐθΓ 
ΓΘ350Π ί)θ ΓθδίΠΟίθΟί ΙΠ ίΐίδ ΟΓ ίΐθΓ ρΘΓδΟΠ3ΐ ίΓΘΘΟίΟΙΎΙ, ΘΧΟθρΙ 
ίη ίίΐθ ίοΙΙοννίης οβδθδ: 

3. ννίΐθη ίίΐθ δΘΠΙθηοίηρ 5131θ δο βυίίιοπδθδ: 3 Γθςυθδί ίθΓ 
3υίίΐΟΠ33ίίθη δίΐθίί ί)θ δυΐοηηίΐΐβοΐ, 3000Ι7ΐρ3ηίθθΙ Ιογ 311 Γθί- 
θνβηί εΙΟΟΟΓΠΘΠΐδ 3Π(1 3 ΙΘ03Ι ΓΘΟΟΓθΙ οί 3ηγ δίΒίθΓΠΘΠΐ 
πγιθοΙθ ίιγ ίίΐθ οοηνίοίθοΙ ρθΓδοη; 3υίίιθΓίδ3ίίοπ δίιβΙΙ ί>θ ρίν- 
θπ ννίΐθη Ιίΐθ οίίθηοθίοΓ ννίιίοίι ίί ίδ ΓθςυθδίθοΙ ννουίοΙ ίίδθΐί 6 θ 
3υΙο]θοΙΙο θχίΓβοΙίΙίοπ υηοΙθΓΐίΐθ ΙβννοίΙίΐθδθηίθηοίηρ δίβίθ 
ογ ννίΐθη θχίΓ3(ίίΐίοη ννουίοΙ ί>θ θχοίυοΙθοΙ οηΐγ 6γ Γθβδοη οί 
ΙίΐΘ 3Γπουηί οί ρυηίδίιιτίθηΐ; 

Ιδ. ννίΐθη ίίΐθ δθπίθηοθοΙ ρθΓδοη, ίΐ3νίη9 ίΐ3θΙ 3η ορ- 
ροΓίυηίίγ ίο Ιθ3νθ ίίΐθ ΙθγπΙογυ οί ΙίΐΘ ΒοΙιτιίηίδΙθΓίη^ 3ΐ3ίθ, 
ίιβδ ηοί οΙοηθ 30 ννίίίιίη ίοτΐγ-ίίνβ οΐβγδ οί ίιίδ ογ Ιίθγ ίίηβί οΐίδ- 
θίΐ3Γ0θ, ΟΓ ίί ίΐθ ΟΓ δίΐθ ίΐ33 ΓθίυΓΠΘΟί ίο 1ίΐ3ί ΙθΓΓίίΟΓγ 3ίίθΓ 

Ιθβνίηρ ίί. 

5. ΝθΙ\Λ/ίΙίΐ3ΐ3ΠςΙίη9 ίίΐβ ρΓΟνίδίΟΠδ οί ρ3Γ39Γβρίΐ 4, ΙίΐΘ 3θΙ- 
ΓΠίηί3ΐθΓίΠ9 3ΐ3ίθ ΓΠ3γί3ί<θ 3Πγ ΓΤ1Θ35υΓΘ5 ΠΘ0Θ333Γγ ϋΠΟίθΓ 
ίίδ Ι3νν, ίηοίυοίίηρ ρΓοοθθοΙίηρδ ίη 3ί>δθηίί3, ίο ρΓθνθηΐ βηγ 
16031 θίίθϋΐδ οί Ι3ρδθ οί ίίΓηβ. 

6. Αηγ οοηΐΓβοίίηρ 8ΐ3ίθ ιτΐ3γ, ίογ ννβγ οί 3 οΙθοΙθΓθΙίοη Άά- 
οίΓθδδθοΙ ίο ίίΐθ 3θθΓθΐ3Γγ ΟθπθγβΙ οί ίίΐθ Οουηοίί οί ΕϋΓορθ, 
ίηοΐίοβίθ 1ίΐ3ί ίί ννίΙΙ ηοί ί3ί<θ ονθΓ ίίΐθ ΘΧΘουίίοη οί δθηίθηοβδ 
υηοίθΓ ίίΐθ οίΓουΓηδΐ3ηοθδ (ΙθδοπΙοθοΙ ίη ίίιίδ 3Γίίοίθ. 

ΑγΙιοΙθ 4 - δί9Π3ΐυΓθ 3η(1 θηίΓγ ίηίο ίοΓΟθ 

1. Τίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίίθΙΙ ί>θ ορθή ίθΓ δίρηβίυΓθ Ιογ ίίιβ ιύιθιτι- 
ίδθΓ δΐ3ΐθδ οί ΙίΐΘ Οουηοίί οί ΕυΓΟρθ 3ΠθΙ ίίΐθ ΟίίΐθΓ δίβίθδ 
3ί9Π3ίθΓγ ίο ίίΐθ Οοηνθηίίοη, ίί δίιβίΙΙ ίοβ 3υί>]θοί ίο Γβίίίί- 
03ίίθη, 300θρί3η0θ ΟΓ 3ρρΓ0ν3ί. Αδί9Π3ΐ0Γγ ΠΊ3γ ηοί Γθίίίγ, 
300θρί ογ 3ρρτονθ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ υηίθδδ ίί ίΐ33 ρΓβνίουδίγ ΟΓ 
δίιτιυΙίΒηθουδΙγ ΓθίίίίθοΙ, βοοθρίθοΙ ογ βρρΓονθοΙ ίίΐθ Οοη¬ 
νθηίίοη. ΙηδίΓυηίθηΙδ οί Γ3ίίίίθ3ίίοη, 3θθθρί3ηοθ ογ 3ρ- 
ρΓΟνβί δίίθΙΙ ίδθ ΟίθρΟδίίθΟί ννίίίΐ ίίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΟθπθγβΙ οί ίίΐθ 
Οουηοίί οί Ευτορθ. 

2. Τίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ θπΙθγ ίηίο ίοΓΟθ οη ίίΐθ ίίτδί άΆ\/ οί ίίΐθ 
ηηοηΐίι ίοίίοννίηρ ίίΐθ θχρίΓβίίοη οί 3 ρθΓΪοοί οί ίίιτθθ ιτιοηίίΐδ 
3ίίθΓ ίίΐθ οίθροδίί οί ίίΐθ ΐίΐΙΓΟί ίηδίΓυΓηθΠί οί Γ3ίίίίθ3ίίθη, 30- 
ΟθρίΒΠΟΘ ΟΓ 3ρρΓ0ν3ί. 

3. Ιη Γθδρθοΐ οί 3ηγ 5Ϊ9Π3ίθΓγ δΐ3ίθ ννίιίοίι δυΐοδθρυθηίΐγ 
ΟίθρΟδίΙδ ίίδ ίηδίΓυΓΠθηί Οί Γ3ΐίίίθ3ΐίθΠ, 300θρΐ3Π0θ ογ βρ- 
ρΓονβί, ίίΐθ ΡγοΙοοοΙ δίιβίί θπΙθγ ίηίο ϊογοθ οη ίίΐθ ίίτδί οΐβγ οί 
ίίΐθ ΓηοηΙίι ίοΙΙοννίηρ ίίιβ θχρίΓβίίοη οί 3 ρθποοΙ οί ΙΙίγθθ ιηοη- 
ίίΐδ 3ίίθΓ ίίΐθ 0ΐ3ΐθ οί οίθροδίί. 

ΑγΙιοΙθ 5 -Αοοθδδίοη 

1. Αηγ ηοη-ΐΎΐθΐηΙδθΓ δίβίθ ννίιίοίι ίιβδ βοοθοΙθοΙ Ιο ίίΐθ Οοη¬ 
νθηίίοη ΙΎ13Υ ΒΟΟΘΟίθ ίο ίίιίδ ΡΓΟΙΟΟΟΙ 3ίίθΓ ίί ίΐ33 ΘΠΐθΓΘΟί ίη- 
ίο ίΟΓΟΘ. 

2. Ιη Γθδρθοίοίβηγ βοοθοίίηρ δίβίθ, ίίΐθ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ θπ- 
ϊθγ ίηίο ίοΓΟθ οη ΙίΐθίίΓδί οΐβγ οί ίίΐθ ΓηοηΙίι ίοΙΙοννίη9 ίίιβ θχρί- 
Γθίίοη οί 3 ρθΓΪΟΟί οί ΐίΐΓΘΘ ΓΏΟηίίΐδ 3ίίθΓ ίίΐθ 0ΐ3ΐθ οί ίίΐθ οΐθ- 
ροδίί οί ίίΐθ ίηδίΓυηίθηί οί 3θθθδδίοη. 

ΑγΙιοΙθ 6 - ΤθγνΙοπθΙ 3ρρίίθ3ίίοη 

1. Αηγ δίβίθ ιτιβγ 3ί ίίΐθ Ιιγπθ οί δί9Π3ίυΓθ ογ ννίΐθη οΙθ- 

ροδίΙίη9 ίίδ ίηδίΓυηίθηί οί Γ3ίίίίθ3ίίοη, 3θθθρί3ηοθ, βρρΓονβί 


ΟΓ 300θδδίθη, δρθοίίγ ίίΐθ ΐθΓΓΪΐΟΓγ ΟΓ ΙθΓΓΪΙΟΓΪΘδ 10 ννίΐίοίΐ ίίΐίδ 

ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ 3ρρίγ. 

2. Αηγ ΟοηΐΓΒοΙίηρ δίβίθ ηη3γ, 3ί 3ηγ ΙθΙθγ οΙθΙθ, ίιγ οΙθο- 
ΐ3Γ3ίίθη 3(ίθΐΓΘ33θθΙ Ιο ίίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΟθπθγθΙ οί ίίΐθ Οουηοίί 
οί ΕυΓορθ, θχΙθποΙ ίίΐθ 3ρρίίθ3ίίοη οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ Ιο 3ηγ 
ΟίίΐθΓ ΐθΓΓΪΐΟΓγ δρθοίίίθοί ίη ίίΐθ θΙθθΐ3Γ3ΐίθη, ίη ΓθδρθΟΐ οί 
δυοίι ΐθΓΓΪΐΟΓγ ίίΐθ ΡγοΙοοοΙ δίίθΙΙ θπΙθγ ίηίο ϊογοθ οη ίίΐθ ίίτδί 
οΐβγ οί ίίΐθ ΓηοηΙίι ίοίίοννίη9 ΐίΐθ θχρίΓθίίοη οί 3 ρθΓΪοοί οί 
ΙΙίγθθ Γηοηίίΐδ 3ίίθΓ ίίΐθ οΙβΙθ οί ΓθΟθίρί οί δυοίι (ίθοΐ3Γ3ΐίοη 
6γ ίίΐθ δθΟΓΘΪ3Γγ 0ΘΠΘΓ3Ι. 

3. Αηγ οΙθοΐ3Γ3ίίοη γπθοΙθ υηοΙθΓ ίίΐθ ίννο ρΓθθθοΙίη9 ρ3Γ3- 
9Γ3ρίΐ3 ΠΊ3γ, ίη ΓθδρθΟί Οί 3Πγ ΙθΓΓίίΟΓγ δρθοίίίθοί ίη δυοίΐ 
(ίθθΐ3Γ3ΐίθη, ί)θ ννίίίΐθΐΓ3ννη ίιγ 3 ηθίίίίθ3ίίθη 3(ίθΐΓΘ33θ(ί ίο 
ίίΐθ δθΟΓΘΪ3Γγ 0ΘΠΘΓ3Ι. Τίΐθ \Λ/ίίίΐ(ίΓ3\/ν3ΐ δίΐβίί ΙδθΟΟΓΠΘ θίίθΟ- 
ίίνθ οη ίίΐθ ίΪΓδΐ οΐβγ οί ίίΐθ ηηοηΐίι ίοίίοννίηρ ίίιβ θχρίΓ3ΐίοη οί 
3 ρθΓΪοοί οί ΙίΐΓθθ ηιοηΐίΐδ βίίθΓ ίίΐθ οΙθΙθ οί ΓθΟθίρί οί δυοίι ηο- 
Ιίίίοθίίοη ί)γ ίίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΟθπθγθΙ. 

ΑγΙιοΙθ 7 - ΤθηιροΓθΙ 3ρρίίθ3ίίοη 

Τίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ ί)θ 3ρρίίθ3ί>Ιθ ίο ίίΐθ θηίοΓΟθηίθηΙ οί 
δθηίθηοθδ ίηηροδθοΙ θίίίΐθΓ ΙδθίοΓθ ογ θϊϊθγ ίίδ θηίΓγ ίηίο 

ίΟΓΟΘ. 

ΑγΙιοΙθ 8 - ϋθηυηοίθίίοη 

1. Αηγ ΟοηΐΓ3θίίη9 δίβίθ Γηβγ 3ί 3ηγ ίίηηθ (ίθηουηοθ ίίιίδ 
ΡγοΙοοοΙ ίιγ ηΐθθηδ οί 3 ηοίίίίοθίίοη 3 οΙοΙγθ33θοΙ Ιο ίίΐθ δθο- 
Γθΐ3Γγ Θθπθγ 3Ι οί ίίΐθ Οουηοίί οί ΕυΓορθ. 

2. δυοίι οίθηυηοίθίίοη δίιβΙΙ ίίθοοηηθ θίίθοίίνθ οη ίίΐθ ίίτδί 
οΐβγ οί ίίιβ ΓηοηΙίι ίοίίοννίηρ ίίιβ θχρίΓβίίοη οί 3 ρθΓΪοοί οί 
ΙΙίγθθ Γηοηίίΐδ βίίθΓΐίΐθ οΙθΙθ οί ΓθΟθίρί οίίίΐθ ηοίίίίοθίίοη ίιγ 
ίίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΘθπθγβΙ. 

3. Τίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ, ίιοννθνθΓ, οοηίίηυθ ίο βρρΙγ ίο ίίΐθ 
θηίοΓΟθηίθηΙ οί δθηίθηοθδ οί ρθΓδοηδ ννίιο ίΐ3νθ Ιδθθη 
ΐΓβηδίθΓΓθοΙ ίη οοηίοπηίΐγ ννίίίι ίίΐθ ρΓονίδίοηδ οί ίιοΐίι ίίΐθ 
Οοηνθηίίοη Άηά ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ βθίοΓθ ίίΐθ οΙθΙθ οη ννίιίοίι 
δυοίι Γίθηυηοίθίίοη Ι3ί<θ3 θίίθοί. 

4. ϋθηυηοίθίίοη οί ίίΐθ Οοηνθηίίοη 3υΙθΓη3ΐίθ3ίΙγ θηΐθίίδ 
(ίθηυηοίθίίοη οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. 

ΑγΙιοΙθ 9 - ΝοΙίίίοθίίοηδ 

Τίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΟθπθγθΙ οί ίίΐθ Οουηοίί οί ΕυΓορθ δίιβΙΙ ηο- 
ίίίγ ίίΐθ ηηθΓηίΐθΓ δίβίθδ οί ίίΐθ Οουηοίί οί ΕυΓορθ, 3ηγ δί0- 
Π3Ϊ0Γγ, 3ηγ ΡθΓίγ 3Π(ί 3Πγ ΟίίΐθΓ δίθίθ ννίιίοίι ίΐ33 ΙδθθΠ ίη- 
νίίθοΙ ίο θοοθοΙθ ίο ίίΐθ Οοηνθηίίοη οί: 

3.3ηγδί9η3ίυΓθ; 

ί). ίίΐθ οίθροδίί οί 3ηγ ίηδίΓυηίθηί οί Γ3ίίίίθ3ίίοη, βοοθρ- 
Ϊ3Π0Θ, 3ρρΓ0ν3ΐ ΟΓ ΒΟΟΘδδΙΟΠ; 

ο. 3ηγ οΐβΐθ οί θηίΓγ ίηίο ϊογοθ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ ίη 3000Γ- 
οίθηοθ ννίίίι ΑΓίίοίθδ 4 3ηοΙ 5; 

8. 3ηγ οΙΙίθγ 3θΐ, οΙθοΙθΓθίίοη, ηοίίίίοθίίοη ογ οοηηηιυηί- 
οθίίοη Γθίθίίηρ ίο ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. 

Ιη ννίίηθδδ ννίΐθΓθοί ίίΐθ υηοΙθΓ3ί9ηθοΙ, Ιδθίηρ οΐυίγ βυίίιο- 
ΓΪδθοΙ ΐίΐθΓθίο, ίΐθνθ δί 9 ΠθοΙ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. 

ϋοηθ 3ί δίΓ3δί)ουΓ9, ίίιίβ 18 ΟθΟθΓηίΐθΓ 1997, ίη Εη9ίί5ίι 
3ηοΙ ΡΓθηοίι, Ιδοίίι ίθχίδ βθίηρ θρυβΙΙγ βυίίίθηίίο, ίη 3 δίηρίβ 
οοργ ννίιίοίι δίίθΙΙ ί)θ (ΙθροδίΙθοΙ ίη ίίΐθ 3Γθίιίνθδ οί ίίΐθ Οουη- 
οίί οί Ευτορθ. 

Τίΐθ δθΟΓθΐθΓγ ΟθπθγθΙ οί ίίΐθ Οουηοίί οί Ευτορθ δίιβΙΙ 
ΐΓ3ηδΓηίί ΟΘΓίίίίθΟί ΟΟρίθδ ΙΟ Θ30ίΐ ΓΠΘΓηΙδθΓ δίβίθ οί ίίΐθ 
Οουηοίί οί ΕυΓορθ, ίο ίίΐθ οίίΐθΓ δίβίθδ δίρηβΙΟΓγΙο ίίΐθ Οοη¬ 
νθηίίοη 3ηοΙ ίο 3ηγ δίβίθ ίηνίίθοΙ ίο θοοθοΙθ ίο ίίΐθ Οοηνθη- 
ίίοη. 
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Συμβούλιο της Ευρώπης 

ΠΡΟΣΘΕΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΣΤΗ 
ΣΥΜΒΑΣΗ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΚΑΤΑΔΙΚΩΝ 

ΠΡΟΛΟΓΟΣ 

Τα Κράτη μέλη του Συμβουλίου της Ευρώπης, καθώς 
και τα άλλα Κράτη που συνυπογράφουν το παρόν Πρω¬ 
τόκολλο, 

Επιθυμώντας να διευκολύνουν την εφαρμογή της Σύμ¬ 
βασης για τη Μεταφορά Καταδίκων, η οποία ανοίχθηκε 
προς υπογραφή στο Στρασβούργο στις 21 Μαρτίου 1983 
(εφεξής αποκαλούμενη «η Σύμβαση») και, συγκεκριμένα, 
συνεχίζοντας τους αναγνωρισμένους στόχους της για 
την προαγωγή των σκοπών της δικαιοσύνης και της κοι¬ 
νωνικής αποκατάστασης των καταδίκων, 

Γνωρίζοντας ότι πολλά Κράτη δεν μπορούν να εκδό- 
σουντους υπηκόους τους, 

Επιθυμώντας τη συμπλήρωση της Σύμβασης από ορι¬ 
σμένες απόψεις, 

Συμφώνησαν ως εξής: 

ΑΡΘΡΟ 1 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1. Οι λέξεις και εκφράσεις που χρησιμοποιούνται στο 
παρόν Πρωτόκολλο ερμηνεύονται σύμφωνα με την έν¬ 
νοια της Σύμβασης. 

2. Οι διατάξεις της Σύμβασης ισχύουν στο βαθμό που εί¬ 
ναι συμβατές με τις διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλ¬ 
λου. 

ΑΡΘΡΟ 2 

ΠΡΟΣΩΠΑ ΠΟΥ ΔΙΕΦΥΓΑΝ ΑΠΟ ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ 
ΚΑΤΑΔΙΚΗΣ 

1. Όταν υπήκοος ενός Μέρους στον οποίο επεβλήθη 
ποινή με οριστική απόφαση στην επικράτεια ενός άλλου 
Μέρους επιδιώκει να αποφύγει την εκτέλεση ή την περαι¬ 
τέρω εκτέλεση της ποινής στο Κράτος καταδίκης διαφεύ- 
γοντας προς την επικράτεια του προηγούμενου Μέρους 
πριν εκτίσειτην ποινή, το Κράτος καταδίκης μπορεί να ζη¬ 
τήσει από το άλλο Μέρος να αναλάβει την εκτέλεση της 
ποινής. 

2. Με αίτημα του Κράτους καταδίκης, το Κράτος εκτέ¬ 
λεσης μπορεί, πριν την άφιξη των εγγράφων που υποστη¬ 
ρίζουν το αίτημα, ή πριν τη λήψη απόφασης επί του αιτή¬ 
ματος αυτού, να συλλάβειτον κατάδικο, ή να λάβει οποι- 
οδήποτε άλλο μέτρο για να διασφαλίσει ότι ο κατάδικος 
παραμένει στην επικράτεια του, όσο εκκρεμεί η απόφαση 
επί του αιτήματος. Τα αιτήματα για προσωρινά μέτρα πε¬ 
ριλαμβάνουν τις πληροφορίες που αναφέρονται στην πα¬ 
ράγραφο 3 του Άρθρου 4 της Σύμβασης. Η ποινική κατά¬ 
σταση του καταδίκου δεν επιβαρύνεται ως αποτέλεσμα 
οποιοσδήποτε χρονικής περιόδου κράτησης δυνάμει της 
παρούσας παραγράφου. 

3. Δεν απαιτείται η συγκατάθεση του καταδίκου για τη 
μεταβίβαση της εκτέλεσης της ποινής. 

ΑΡΟΡΟ 3 

ΚΑΤΑΔΙΚΟI ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ Ή 
ΔΙΚΑΣΤΙΚΗ ΑΠΕΛΑΣΗ 

1. Όταν του ζητηθεί από το Κράτος καταδίκης, το Κρά¬ 
τος εκτέλεσης μπορεί, σύμφωνα με τις διατάξεις του πα¬ 


ρόντος Άρθρου, να συμφωνήσει για τη μεταφοράτου κα¬ 
ταδίκου χωρίς τη συγκατάθεση αυτού, όταν η ποινή που 
του επεβλήθη, ή μια διοικητική απόφαση που εξεδόθη ως 
συνέπεια της ποινής αυτής, περιλαμβάνει διοικητική ή δι¬ 
καστική απέλαση ή οποιοδήποτε άλλο μέτρο ως αποτέ¬ 
λεσμα των οποίων το πρόσωπο αυτό δεν επιτρέπεται πλέ¬ 
ον να παραμένει στην επικράτεια του Κράτους καταδίκης 
από τη στιγμή που θα αποφυλακιστεί. 

2. Το Κράτος εκτέλεσης δεν δίδει τη συγκατάθεση του 
για τους σκοπούς της παραγράφου 1 πριν λάβει υπ’ όψιν 
τη γνώμη του καταδίκου. 

3. Για τους σκοπούς της εφαρμογής του παρόντος Άρ¬ 
θρου, το Κράτος καταδίκης παρέχει στο Κράτος εκτέλεσης: 

α. δήλωση που περιλαμβάνει τη γνώμη του καταδικα- 
σθέντος ατόμου σχετικά με την προτεινόμενη μεταφορά 
του, και 

β. αντίγραφο της απόφασης διοικητικής ή δικαστικής 
απέλασης ή άλλης εντολής που έχει ως αποτέλεσμα να 
μην επιτρέπεται πλέον στον κατάδικο να παραμένει στην 
επικράτεια του Κράτους καταδίκης απάτη στιγμή που θα 
αποφυλακιστεί. 

4. Κάθε πρόσωπο που μεταφέρεται σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις του παρόντος Άρθρου δεν διώκεται, καταδικάζεται 
ή κρατείται με σκοπό την εκτέλεση ποινής ή εντολής κρά¬ 
τησης, για οποιοδήποτε αδίκημα το οποίο τελέσθηκεπριν 
τη μεταφοράτου εκτός από εκείνο για το οποίο επεβλήθη 
η ποινή που πρόκειται να εκτελεστεί, ούτε περιορίζεται η 
προσωπική ελευθερία του για οποιονδήποτε άλλο λόγο, 
παρά μόνο στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α. όταντο επιτρέπει το Κράτος καταδίκης. Υποβάλλεται 
αίτημα, συνοδευόμενο από όλα τα σχετικά έγγραφα και 
δικαστικό πρακτικό οιασδήποτε δήλωσης του καταδίκου. 
Η εξουσιοδότηση δίδεται, όταν το αδίκημα για το οποίο 
ζητείται, υπόκειται το ίδιο σε έκδοση σύμφωνα με τη νο¬ 
μοθεσία του Κράτους καταδίκης, ή όταν η έκδοση εξαι¬ 
ρείται μόνο λόγω του ύψους της ποινής 

β. όταν ο κατάδικος, ενώ είχε την ευκαιρία να φύγει από 
την επικράτεια του Κράτους εκτέλεσης, δεν έφυγε εντός 
45 ημερών από την οριστική του απόλυση, ή αν επέστρε¬ 
ψε στην επικράτεια αυτή, αφού την είχε εγκαταλείψει. 

5. Παρά τις διατάξεις της παραγράφου 4, το Κράτος 
εκτέλεσης μπορεί να λάβει οποιαδήποτε μέτρα είναι απα¬ 
ραίτητα σύμφωνα με τη νομοθεσία του, συμπεριλαμβα- 
νομένης της ερήμην διαδικασίας, για να εμποδίσει τις 
όποιες νομικές επιπτώσεις της παραγραφής. 

6. Οποιοδήποτε συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί, με δή¬ 
λωση που απευθύνεται στο Γενικό Γραμματέα του Συμ¬ 
βουλίου της Ευρώπης, να υποδείξει ότι δεν θα αναλάβει 
την εκτέλεση ποινών υπό τις περιστάσεις που περιγρά- 
φονται στο παρόν Άρθρο. 

ΑΡΘΡΟ 4 

ΥΠΟΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΟΕΣΗ ΣΕ ΙΣΧΥ 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο είναι ανοικτό προς υπογραφή 
από τα Κράτη μέλη του Συμβουλίου της Ευρώπης και τα 
άλλα Κράτη που συνυπογράφουν τη Σύμβαση. Υπόκειται 
σε επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση. Έκαστος των συνυ- 
πογραφόντων δεν δύναται να επικυρώσει, αποδεχθεί ή 
εγκρίνει το παρόν Πρωτόκολλο εάν δεν έχει προηγουμέ¬ 
νως ή ταυτοχρόνως επικυρώσει, αποδεχθεί ή εγκρίνει τη 
Σύμβαση. Τα έγγραφα επικύρωσης, αποδοχής ή έγκρι¬ 
σης κατατίθενται στο Γ ενικό Γ ραμματέα του Συμβουλίου 
της Ευρώπης. 
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2. Το παρόν Π ρωτό κολλο τίθεται σε ισχύ την πρώτη η μέ¬ 
ρα του μήνα που ακολουθεί τη λήξη περιόδου τριών μη¬ 
νών μετά την κατάθεση του τρίτου εγγράφου επικύρω¬ 
σης, αποδοχής ή έγκρισης. 

3. Όσον αφορά οποιοδήποτε υπογράφον Κράτος το 
οποίο καταθέτει μετέπειτατο έγγραφο επικύρωσης, απο¬ 
δοχής ή έγκρισης, το Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ την 
πρώτη ημέρα του μήνα που ακολουθεί τη λήξη περιόδου 
τριών μηνών μετά την ημερομηνία κατάθεσης. 


νών από την ημερομηνία παραλαβής της γνωστοποίησης 
από το Γενικό Γραμματέα. 

3. Το παρόν Πρωτόκολλο συνεχίζει ωστόσο να ισχύει 
για την επιβολή ποινών σε πρόσωπα που μεταφέρθηκαν 
σύμφωνα με τις διατάξεις τόσο της Σύμβασης όσο και του 
παρόντος Πρωτοκόλλου πριν την ημερομηνία κατά την 
οποία τέθηκε σε ισχύ η εν λόγω καταγγελία. 

4. Η καταγγελία της Σύμβασης συνεπάγεται αυτομάτως 
καταγγελία του παρόντος Πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 5 
ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗ 

1. Κάθε Κράτος μη μέλος που έχει προσχωρήσει στη 
Σύμβαση μπορεί να προσχωρήσει στο παρόν Πρωτόκολ¬ 
λο, εφόσον αυτό έχει προηγουμένως τεθεί σε ισχύ. 

2. Όσον αφορά οιοδήποτε υπό προσχώρηση Κράτος, 
το Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ την πρώτη ημέρα του μή¬ 
να που ακολουθεί τη λήξη περιόδου τριών μηνών μετά την 
ημερομηνία κατάθεσης του εγγράφου προσχώρησης. 

ΑΡΘΡΟ 6 

ΕΔΑΦΙΚΗ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

1. Οποιοδήποτε Κράτος μπορεί, κατά το χρόνο υπο¬ 
γραφής ή όταν καταθέσει το έγγραφο επικύρωσης, απο¬ 
δοχής, έγκρισης ή προσχώρησης του, να προσδιορίσει 
την επικράτεια ή επικράτειες στις οποίες θα ισχύει το πα¬ 
ρόν Πρωτόκολλο. 

2. Οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί, σε 
οποιαδήποτε μεταγενέστερη ημερομηνία, με δήλωση 
που απευθύνεται στο Γ ενικό Γ ραμματέα του Συμβουλίου 
της Ευρώπης, να επεκτείνει την εφαρμογή του παρόντος 
Πρωτοκόλλου σε οποιαδήποτε άλλη επικράτεια η οποία 
προσδιορίζεται στη δήλωση. Όσον αφορά την εν λόγω 
επικράτεια, το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ την 
πρώτη ημέρα του μήνα που ακολουθεί τη λήξη περιόδου 
τριών μηνών μετά την ημερομηνία παραλαβής της δήλω¬ 
σης από το Γ ενικό Γ ραμματέα. 

3. Κάθε δήλωση που γίνεται σύμφωνα με τις δύο προη¬ 
γούμενες παραγράφους μπορεί, όσον αφορά κάθε επι¬ 
κράτεια που ορίζεται στην εν λόγω δήλωση, να ανακληθεί 
με γνωστοποίηση που απευθύνεται στο Γενικό Γραμμα¬ 
τέα. Η ανάκληση τίθεται σε ισχύ την πρώτη ημέρα του μή¬ 
να που ακολουθείτη λήξη περιόδου τριών μηνών μετά την 
ημερομηνία παραλαβής της εν λόγω γνωστοποίησης από 
το Γ ενικό Γ ραμματέα. 


ΑΡΘΡΟ 9 

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 

Ο Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρώπης 
γνωστοποιεί στα Κράτη μέλη του Συμβουλίου της Ευρώ¬ 
πης, στους Υπογράφοντες, στα Μέρη και σε οποιοδήπο- 
τε άλλο Κράτος το οποίο έχει κληθεί να προσχωρήσει στη 
Σύμβαση: 

α. οιαδήποτε υπογραφή 

β. την κατάθεση εγγράφου επικύρωσης, αποδοχής, 
έγκρισης ή προσχώρησης 

γ. την ημερομηνία κατά την οποία θα τεθεί σε ισχύ το πα¬ 
ρόν Πρωτόκολλο σύμφωνα με τα Άρθρα 4 και 5 

δ. κάθε άλλη πράξη, δήλωση, ανακοίνωση ή γνωστο¬ 
ποίηση που αφορά το παρόν Πρωτόκολλο. 

Σε πίστωση των οποίων οι κάτωθι υπογεγραμμένοι, νό¬ 
μιμα εξουσιοδοτούμενοι σχετικά, υπέγραψαν το παρόν 
Πρωτόκολλο. 

Συντάχθηκε στο Στρασβούργο στις 18 Δεκεμβρίου 
1997, σ’ ένα μόνο αντίτυπο στην αγγλική και γαλλική 
γλώσσα, αμφότερατα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά και 
κατατίθενται στα αρχεία του Συμβουλίου της Ευρώπης. Ο 
Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρώπης θα 
διαβιβάσει επικυρωμένα αντίγραφα σε κάθε Κράτος-Μέ- 
λος του Συμβουλίου της Ευρώπης, στα άλλα Κράτη που 
συνυπογράφουν τη Σύμβαση και σε κάθε Κράτος που κα¬ 
λείται να προσχωρήσει στη Σύμβαση. 

Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευ¬ 
ση του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και του Πρω¬ 
τοκόλλου που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋπο¬ 
θέσεων του άρθρου 4 αυτού. 

Παραγγέλλομετη δημοσίευσητου παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεση του ως νόμου 
του Κράτους. 


ΑΡΘΡΟ 7 

ΧΡΟΝΙΚΗ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

Το παρόν Πρωτόκολλο εφαρμόζεται κατά την εκτέλεση 
ποινών που επεβλήθησαν είτε πριν ή μετά τη θέση του σε 
ισχύ. 

ΑΡΘΡΟ 8 
ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΑ 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί, οποιαδήποτε 
στιγμή, να καταγγείλει το παρόν Πρωτόκολλο με γνωστο¬ 
ποίηση που απευθύνεται στο Γ ενικό Γ ραμματέα του Συμ¬ 
βουλίου της Ευρώπης. 

2. Η εν λόγω καταγγελία τίθεται σε ισχύ την πρώτη ημέ¬ 
ρα του μήνα που ακολουθεί τη λήξη περιόδου τριών μη¬ 


Αθήνα, 21 Ιουνίου 2005 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Γ. ΑΛΟΓΟΣΚΟΥΦΗΣ Π. ΜΟΛΥΒΙΑΤΗΣ 


ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Α. ΠΑΠΑΛΗ ΓΟΥΡΑΣ 


ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

Γ. ΒΟΥΛΓΑΡΑΚΗΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 23 Ιουνίου 2005 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Α. ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




